
Я, Анжелика, дочь герцога Фонтейна.

Когда мне было восемь лет, меня обручили с первым принцем Кайлом. С того момента, я, дабы
не запятнать честь сэра Кайла и стать достойной императрицей, старалась изо всех сил.

Хоть это и была политическая помолвка, но я до сих пор восхищаюсь добротой и трудолюбием
принца Кайла.

......Возможно, это чувство было ближе к любви......

Тем не менее, я знала, что Кайл воспринимал меня, лишь как свою супругу, не испытывая
никаких чувств.

Однако, это не значит, что со мной общаются хуже всех, а скорее, я чувствовала, что эти
взаимоотношения, даже более теплые, чем по отношению к остальным, это обращение, как к
своей драгоценной невесте.

Я также знала, что сэр Кайл находится под тяжелым бременем, ответственности, которую
возложили на него. Но я не могу бесцеремонно вмешиваться в такие личные вопросы. В
будущем, я хочу разделить это бремя с ним.
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В этой стране, мы обязаны в течении трех лет посещать академию-интернат, начиная с
пятнадцати.

В течении этих трех лет, мы узнаем много нового, а также устанавливаем связи. Но самой
важной частью здесь является "укрепление связей с женихом", ну, или, за неимением такового
"охота на будущего партнера".

Как и было предопределено, я также поступаю в этом году, здесь я должна была построить
доверительные отношения с сэром Кайлом.

Однако, сэр Кайл, пришедший меня сопроводить на церемонию, ощущался, как совсем другой
человек.

Внешность, голос, интонация, ничего из этого сильно не изменилось, но... Что за "теплом" они
наполненны? Эмоции были совершенно другие.

.......Улыбка, направленная на меня, отличается от обычной, используемой им на общественных
мероприятиях. Что это за сладкая энергия?

Этим утром, я была полностью пленена.

К тому же... он начал трогать меня и то, как он прикосался ко мне было так...

Т-так! Э-эротично, я полагаю...

На мое удивление, я была счастлива этому.



[Будь уверена, я продолжу это в следующий раз, жду не дождусь нашей встречи.]

Слова, что он сказал мне перед уходом, до сих пор звучат в моих ушах.

Сердце бешено колотится от прикосновения его губ и от ощущения его горячего дыхания на
моей коже.

В конечном итоге, я подумала про себя "он точно хотел довести меня до инфаркта".

Я... По какой-то причине, чувствовала, что меня любили. Я счастлива.
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Переполненная счастьем, вступительная церемония закончилась, и сэра Кайла заменил мой
дорогой брат. Затем я пошла на приветственную вечеринку.

[Ты выглядишь счастливой, Энжи.]

[Ох, хихи, это так~?]

Для того, чтобы мои чувства, даже брат обнаружил, они должны быть просто выбиты на моем
лице.

Мы вошли в банкетный зал и общались с различными знакомыми.

Потом я заметила, что моего близкого человека, а также подруги детства Джессики, не было
на банкете. А человек, что должен был ее сопровождать, следовал за какой-то незнакомкой!!!

[Уважаемый брат.]

[А-ах..... Энжи, подожди немного, пожалуйста.]

Обратив внимание на сею картину, он выбежал из зала, видимо, чтобы найти Джессику.

Как это произошло?

Я не могла ничего сделать, так как не имела ни малейшего понятия, что происходит. Я решила
немного за ними понаблюдать.

Этот парень был женихом Джессики - офицер королевской гвардии и сын маркиза Рэдфорда.

Он что, тренировался настолько много, что его мозг начал превращаться в мышцы?

Он должен понимать, что есть правила не позволяющие ему подобного, даже если это
академия, а не официальное собрание. Или может это вновь принятая, будущая мисс Рэдфорд?

Видя краснеющего Роберта, который с удовольствием общался с этой леди, у меня
закрадывалось плохое предчувствие.

Пока мое беспокойство продолжало расти, дорогой брат вернулся с Джессикой. Оказалось, она
стояла зарёванная напротив зала.



Она пошла в мою сторону и увидев тех голубков, еще сильнее заплакала.

[.....Почему? Зачем ты так со мной поступаешь.....]

Ее голубые глаза были широко раскрыты, и она продолжала рыдать и что-то бормотать.

Пока брат смотрел на Джессику, на его лице формировалась злобная улыбка.

Дело дрянь, когда брат улыбается так, за его действия можно уже не отвечать.

Я срочно должна что-то предпринять!

Оставив Джессику на брата, я направилась задавать вопросы тем двоим.

[Добрый вечер, сэр Роберт.]

[Хэй, Анжелика! Ты выглядишь сегодня как всегда на высоте.]

[Благодарю.... Э, я не помню, чтобы прежде видела ее где-то, можешь представить нас?]

Я выдавила из себя дружескую улыбку, чтобы получить объяснения.

[А-ах, конечно. Это Мишель, дочь Барона Ронэ. Кажется, она дочь его любовницы.]

[Приятно познакомится. Я, Мишель Ронэ.]

Приветствие звучало довольно грубовато.

Похоже, она не получила должного образования.

Покачивались ее прекрасные розовые волосы, у нее были красивые зеленые глаза. Миленькое
маленькое личико с невинным выражением лица.

Такие девушки популярны у мужчин, их просто так и тянет защищать таких "крошек".

Хотя мне все же кажется, что Джессика милее.....

[Рада познакомиться с вами. Меня зовут Анжелика Фонтейн. Как одногодки и сокурсники,
давайте уживаться.]

Я ответила ей приветствием с элегантной улыбкой и развернулась к лицу сэра Роберта.

[Кстати, сэр Роберт? Могу ли я спросить вас, почему это вы сопровождаете мисс Мишель,
вместо Джессики?]

Спросила я, строго улыбаясь, а он вдруг нацепил выражение аля "Агх, я забыл!!".

.....Ты же не мог забыть, да?

Я чувствовала, как моя улыбка невольно расширяется, превращаясь в нервную ухмылку.

[Даже если это и академия, то я думала, что сопровождение своей леди, считается основой
этикета...... Смею предположить, что в королевской гвардии это работает как-то по-другому.
Или же от своих тренировок ты последних мозгов решился? Не могу найти другой причины, по
которой ты не соблюдаешь правила.]



Ты, мышцеголовый!

[Чё, как грубо! Конечно, это нормально, ведь это обязанность рыцаря сопровождать даму,
которой так страшно находиться в незнакомом месте!]

Сэр Роберт аж покраснел, пока нещадно напрягал свои голосовые связки.

В таком месте.... Он что, и впрям идиот? Из-за того что этот кретин тут разорался, на нас все
обратили внимание.

Эта бошкомышца точно обожает слово "рыцарь", не так ли? Хотя я почти полностью уверена,
что он не понимает значения этого слова.

[Хорошо, с вашей галантностью и любезностью все в порядке, но от того, что ты оставил свою
невесту, пострадаете вы оба. Если хочешь сопровождать кого-то кроме своей суженой, то делай
это после разрыва помолвки. Иначе, твой поступок будет несмываемым позором как для ее
дома, так и для твоего.]

Бросив такие слова, я отвернулась и смылась сверкая пятками.

Просто, что-то не хочется мне быть центром всеобщего внимания, да и сказала я всё, что
хотела.

Хоть я не говорила этого прямо, но очевидно намекала на то, что он "перекаченный придурок"
и "чертов бабник". Я удивлюсь, если до него не дойдет.

Вскоре, мы трое покинули зал направлясь к общежитию, попутно успокаивая Джессику.

.....Но завтра поползут сплетни.

Возненавидит ли меня сэр Кайл?

Я очень много это обдумывала, первый раз в моей жизни, я волнуюсь о последствиях после
совершенного поступка.
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На следующее утро, как и ожидалось, этот инцидент стал самой горячей темой для
обсуждения.

Я подумала, что было лучше объяснить ему лично, поэтому я вышла пораньше.

Я уже хотела связаться с ним и сказать, что я скоро приду, но вдруг от него пришло
сообщение, я тут же побежала к выходу.

Как и вчера, сэр Кайл показал мне нежную улыбку, а получая от него розу, я почувствовала,
будто бы на мои чувства к нему ответили. Я была очень счастлива.

Позже, в ходе беседе, Кайл с бесспокойством расспрашивал меня о случившемся.



Ко мне, которая делала саркастические замечания его друзьям, я не услышала не единого
слова упрёка.

Это было как раз тем, за что мне было стыдно перед ним.

Он приобнял меня, положив свою руку на моё плечо, и осыпал меня душем из поцелуев. Затем,
я услышала какой-то непонятный шлепок.

Э? Мисс Мишель свалилась с дерева?! Я была очень удивлена, но благодарна тому, что сэр
Кайл остановился.

Он, как будто бы специально, полностью ее проигнорировал и начал искренне бесспокоиться
обо мне.

Из его слов, действий и взгляда, я могла почувствовать любовь, направленную на меня.

Я думаю, что сэр Кайл ведет себя довольно странно в последнее время, однако, эти изменения,
мне в нём невероятно нравятся.
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